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BRUKSANVISNING
- Edition 08.23 - SV -

1 SAKERHET

1.1 Las och spara denna bruksanvisning.
O

Las noggrant igenom denna bruksanvis-
ning fére montering och anvandning. Efter monte-
ring ska bruksanvisningen éverlamnas till driftansva-
rig. Denna apparat maste installeras och tas i drift
enligt géllande foreskrifter och standarder. Denna
bruksanvisning finns dven pa www.docuthek.com.
1.2 Teckenfoérklaring

1,2, 3 a,b,c =atgérd

=> = hanvisning

1.3 Ansvar

Vi ansvarar inte for skador som uppstér pa grund av
att bruksanvisningen inte beaktas eller att apparaten
inte anvands pa avsett sétt.

1.4 Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsrelevant information &r markerad pa foljan-
de sétt i bruksanvisningen:

/A FARA

Varnar for livsfarliga situationer.

/\ VARNING

Varnar for eventuell livsfara eller personskador.

A FORSIKTIGHET

Varnar for eventuella sakskador.
Alla arbeten far endast utféras av en behdrig gasin-
stallatér. Elektriska arbeten far endast utfras av en
behdrig elektriker.
1.5 Ombyggnad, reservdelar
Tekniska andringar av alla slag ar férbjudna. Anvand
endast original reservdelar.


https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=2&folder=401334

2.3 Typskylt

Néatspanning, elektrisk effektforbrukning, omgiv-
ningstemperatur, kapslingsklass, ingangstryck och
monteringslage: se typskylten.

2 KONTROLL AV ANVANDNINGEN

valVario luftmagnetventil VAA anvands for stegvis
reglering av kalluftdrift inom industriell vrmepro-
duktion.

Elster GmbH krony/
Funktionen &r endast garanterad inom de angivna Ssnarick, Serany —= roder
granserna, se pida 10 (13 Tekniska data]. All Vxx veverio
annan anvandning galler som ej féreskriven. XXXX
2.1 Typnyckel
VAA Luftmagnetventil o fe
1-3 Storlekar
- utan flans Ce M
15-65 Nominell diameter in- och utgéngsflans

R Rp-invandig ganga
F Flans enligt ISO 7005 3 INSTALLATION
N NPT-invandig ganga
/N Snabbt 6ppnande, snabbt stdngande A F(“)RSIKTlGHET
/L I_céngsamt Oppnande, fnabbt stdngande Osakkunnig inbyggnad
o LErgEari. Gleipneine, kirgsan stangag(; Beakta foliande for att apparaten inte ska skadas
S vid montering eller under drift:
‘g H:ﬁggzm:gg ?Sg x: 28;28 :i — Se till att varken tatningsmaterial eller smuts,
K Nétspénaing o4 Ve t ex span, kommer in i ventilhuset.
P Nétspanning 100 V~, 50/60 Hz — Ett filter ska monteras framfér varje anlaggning.
Y Nétspénning 200 V~’ 50/60 Hz — Faller apparaten i golvet kan detta leda till
R e . permanenta skador pé apparaten. Byt i sa fall ut
S Med l&gesindikator och optisk légesvisa- den kompletta apparaten och tilhdrande
o . e moduler fére anvandningen.
© ize [HgEsine st e Vl?Ch Opt'Sk — Apparaten fér inte spannas fast i skruvstad. Hall
R Betraktningss?gae-sxggs bara i flinsens attakant med en passande
. B skruvnyckel. Risk fér extern otathet.
L Betraktningssida: vanster

2.2 Delbeteckningar

SV-2

— Magnetventiler med lagesindikator VAA..S eller
VAA..G: Drevet kan inte vridas.

= Installera apparaten i rérledningen utan span-
ningar.

- Monteringslége: svart magnetdrev lodréatt sta-
ende till vagratt liggande, ej upp och ner. | fuktig
milj6: svart magnetdrev endast lodrétt stdende.

1

2  Flodeskropp = Huset far ej berdra vagg, minimiavstand 20 mm
3 Kopplingslada (0,797). S )

4 Anslutningsflans = Se till att det finns tillréckligt med plats for mon-
5 Lé&gesindikator tering, instalining och underhall. Minimiavstand
6 D&mpning 25 cm (9,8") ovanfér svart magnetdrev.

7 Forbindningsdelar

8 Forslutningsplugg

9 \Variabelt bypass

- Ingéngstrycket p,, och utgangstrycket py kan
métas péa bada sidor med matuttag, se Tilloehdr.

VAA - Edition 08.23
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Pu pd
| 4

= Tatningarna hos en del gaspressfittings &r god-
kanda upp till 70 °C (158 °F). Denna tempera-
turgrans uppfylls vid ett flode pa minst 1 m3/h
(35,31 SCFH) genom ledningen och max 50 °C
(122 °F) omgivningstemperatur.

i

1 Ta bort Klisterskylt eller skyddsplugg pé ingéng
och utgang.

2 Qbservera markningen for flodesriktning pa
apparaten!

3.1 VAA med flansar

G .3

3.2 VAA utan flansar

)

>

&

maste vara monterad.

P

e (Y Q‘*:
= Beakta det rekommenderade atdragningsmo-
mentet pa forbindningsdelarnal Se

4 INKOPPLING

/\ VARNING
Risk for skadal
Beakta foliande for att inga skador ska uppsta:

— Livsfara pga elektriska stétar! Sla ifrdn strémmen
fore atgarder pa stromférande delar!

— Magnetdrevet blir hett under drift. Yttemperatur
ca 85 °C (ca 185 °F).

- Anvand en temperaturbestandig kabel (> 80 °C).
1 Koppla anlaggningen spanningslés.
2 gStang av lutttiliforseln.
= Inkoppling enligt EN 60204-1.
= Stét igenom tungan i kopplingsladan och ta
bort den, nér locket fortfarande & monterat.
Ar M20-férskruvningen eller kontakten redan
inbyggd, bortfaller aviagsnandet av tungan.

3 4
M20-férskruvning

&
50 77

)

d e
V1 N
op # . 6)
@ w
-
Kontakt

= V1 (+) = svart, N (-) = bla
\
pr
PV P
: b
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Uttag
2 1=N(-),2=LV1(4)

o 47

a b c

s OF
. &5

B g
Fe,

Lagesindikator

- VAA dppen: kontakterna 1 och 2 slutna,
VAA sténgd: kontakterna 1 och 3 slutna.

= Indikering l&gesindikator: rod = VAA &ppen, vit =
VAA sténgd.

A FORSIKTIGHET

Beakta foljande for en felfri drift:

— Koppla in ventil och lagesindikator atskilda
genom varsin M20-férskruvning eller anvand tva
separata kontakter. Annars finns risk for att
ventilspanning och lagesindikatorns spanning
péaverkar varandra.

= For att gdra inkopplingen lattare kan anslutnings-
kldmman for lagesindikatorn tas bort.

123 Valve open
2
1COM
3
Valve closed
123 Valve open
1 02_
CoM
3
Valve closed

- Vid montering av tva kontakter pa VAA med
lagesindikator: Mérk uttag och kontakter sa att
forvaxling inte kan ske.

NS

D
. Lz
Val
@m " avegpen
3 1 -E- 1 °
b ot [
‘W@ Valve closed

= Se till att anslutningsklamman f6r lagesindikatorn
ar ansluten igen.

SV-4

Avsluta inkoppling

“~

5

5 INSTALLNING AV BYPASSET

Anlaggningen kan koras med brannarlaglast eller

spolningsluft via ett variabelt instéllbart bypass.

Volymflddet stélls in individuellt med hjélp av skalan

pa bypasset.

Bypassen kan monteras pé véanster och/eller hdger

sida av flédeskroppen.

= P4 fabriken har bypasset stéllts in pa stangt lage
(0°).

= Virekommenderar att notera den instéllda dpp-
ningsvinkeln pa typskylten.

VAA - Edition 08.23
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5.1 Bypassvolymfléde

o
=z
<
g &
= = 20°30° 40°  50° 60° 70°
78,7 +200 39’ 80°
59,1 1150 90°
39'4:100 y /AN A 7 7 177
[ y /WA / / /
27,61 70 -z / ]
19,7+ 50 - - -/
1 / / /
T / 7 y/A
1181 30 v
l 7 /4
41 10 \ |
02 03 05 1 152 3 45 7 10 20 30
Q [m%¥h (n)]
IR ]
75 11,9 187 37,3 747 187 373 747 1120
Q [SCFH

Flédeskarakteristiken mattes vid stangd ventil.
Instéliningen for 6ppningsvinkeln i bypasset &r bero-
ende av fortryck och luftbehov.

6 IDRIFTTAGNING 6.2 Instillning av startmingden pa VAA../L
= Startméngden kan stéllas in genom att vrida

6.1 Instéllning av volymflédet

-

-

-

Il

Fran fabriken &r ventilen installd pa max volym-
flode Q.

For grovinstalining av volymflédet kan markering-
arna pa locket anvandas.

Locket kan vridas utan att det aktuella volymflo-
det féréandras.

Insexnyckel: 2,56 mm.

Vrid inte langre &n till punkt “max”.

Q [%]
100 = ‘II +

max

) min.
0 min. max. 1] ( % \

VAA fortsatter att vara tat &ven om justerings-
skruven vrids for langt.

démpningen max 5 varv.

- Beakta max kopplingsfrekvens, se
[13.2 Mekaniska data].

- Lossa gangstiftet M5 (insexnyckel 2,5 mm), men
skruva inte ur det.

3 Stall in startmangden genom att vrida dampning-
en medurs eller moturs.

.

4 -\

5 Skruva in gangstiftet M5 ordentligt igen.

SV-5



6.3 Instillning av dampningshastigheten pa

VAA../L

- Oppningshastigheten kan justeras med mun-
stycksskruven pa dampningen. Lackskiktet pa
skruven fixerar endast fabriksinstaliningen.

A FORSIKTIGHET
Observeral Beakta féljande for att undvika otathet:
— Vrids munstycksskruven mer én 1 varv blir
démpningen otét och maste bytas ut.
= Vrid munstycksskruven max. 1/2 varv i respekti-
ve riktning.

7 BYTE AV MAGNETDREV

Se bruksanvisningen som medféljer reservdelen eller
se www.docuthek.com.

En webb-app for val av reservdelar finns pa www.
adlatus.org.

8 BYTE AV DREV

= Drevadaptersatsen for det nya drevet maste
bestéllas separat.

VAX 1, VAx2-3,
VCx 1 VCx 2-3
e

VAX 1, VOx 1: best.nr. 74924468,
VAX 2-3, VCx 2-3: best.nr 74924469.

8.1 Demontering av drev

VAA utan dampning
1 Sl& frén anlaggningens stromtillforsel.
2 Sténg av gastillfdrseln.

.@« ~/ 1=

5

= Ta bort M20-férskruvningen eller annan anslut-
ningstyp.

VAA utan lagesindikator
/i
\/
a et b

VAA med lagesindikator

o) Lo
~2Q)L <
d e

VAA med dampning
1 Sla fran anlaggningens stromtillférsel.
2 Sténg av gastillfdrseln.
= Ta bort M20-fdrskruvningen eller annan anslut-

ningstyp.

- Lossa gangstiften, men skruva inte ur dem (M3 =
insexnyckel 1,5 mm, M5 = insexnyckel 2,5 mm).

b S f% M\N

9 et 10 ' 11
8.2 Montering av nytt drev
= Tatningarna i drevadaptersatsen ar glidbelagda.
Inget ytterligare fett behdvs.
- Beroende pé apparatens konstruktion byts
dreven pa tva olika satt:
Har den aktuella apparaten ingen O-ring pa

Las i annat fall n4sta anvisning.

b

—~

1
2 Sjtt in tatningar.

SV-6

detta stalle (pil), byts drevet sdsom beskrivs har.
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3 Metallringens position kan véljas. VAA med lagesindikator

VAx 1, VAN 1 | VAx 2-3, VAN 2 - Beroende pa lagesindikatorns utférande ska en
av de medféliande tatningarna séttas in i kopp-
lingsladans hdlje.

o
3]

5 Skjut tatningen under det andra spéret.

¥ 1
*L,)

6
= Har den aktuella apparaten en O-ring pa detta
stalle (pil), byts drevet sdsom beskrivs har: 4 5
VAA 1: Anvand alla tatningar i drevadaptersat-
sen. VAA 2, VAA 3: Anvand den lilla tétningen i #
drevadaptersatsen och endast en av de stora ‘?ﬁ@i?
tatningarna.
VAx 1-3, 1
‘ VAN 1-2 7 Hory 8
—— ; @
1 2
3 Skjut tatningen under det andra spéret. . o
4 13 Oppna gasmagnetventilen och gastillférseln.
*\ 1 VAA med dampning
4
VAA utan dédmpning
=
K
s,
1 2

4 - 5 M3
7 Oppna gasmagnetventilen och gastillfdrseln. 9 ﬁ %
10 Skruva in géngstiften M3 ordentligt.
11 Oppna gasmagnetventilen och gastillforseln.
12Stall in startgasméngden, se
|nstélining av startméngden pa VAA. /L.
Darefter maste forbindelsen magnetdrev och




9 BYTE AV DAMPNING

Langsamt 6ppnande/snabbt stingande
1 SIa fran anlaggningens stromtillforsel.
2 stang av Iufttillférseln.
- Lossa gangstiften M3 (insexnyckel 1,5 mm), men
skruva inte ur dem.

Ld 8%

M3
> A 4
7 Stall in startgasméngden, se kida 5 (6.2
[nstalining av startmanaden pa VAA. /L.
Langsamt 6ppnande/langsamt stingande
1 Stang av lutttillférseln.
- Magnetdrevet forblir tillkopplat.
- Lossa gangstiften M3 (insexnyckel 1,5 mm), men
skruva inte ur dem.

.
P Sa %

5 Koppla frén magnetdrevet. Annars varms
magnetdrevet upp i onddan.

=
S E
Qg ‘/@

&S P 12

M5 ;

@,

©

-

o

-

—y
|M

M5

@,
A
12

13 Koppla till magnetdrevet s& att styrstiftet blir
synligt.

)

14

15 Koppla fran magnetdrevet. Dampningen sénks
ner.

¥

M3
16 17& k

18 Oppna lufttillférseln och koppla till spanningen.

10 BYTE AV KRETSKORT

/\ VARNING

Risk for skadal

Beakta foliande for att inga skador ska uppstéa:

— Livsfara pga elektriska stétar! Sla ifran strémmen
fore atgarder pa stromférande delar!

— Magnetdrevet blir hett under drift. Yttemperatur
ca 85 °C (ca 185 °F).

= Virekommenderar att notera kontaktbeldggning-
en for aterinkopplingen efterat.
2 1=N@H,2=LV1 ()
10.1 VAA 1-3
1 Sl& frén anlaggningens stromtillforsel.
2 Stang av gastillfdrseln.

=
- *% A
L

3 -«

-> Om en l&gesindikator ar inkopplad ska aven
denna anslutning lossas.

{

M

= Forvara alla komponenter pa en séker plats for
ihopséttningen av apparaten efterat.

o )L

G~
@\.Q\@ 11

2

12 3itt in ett nytt kretskort.

SV-8
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13 Ihopséttning i omvénd ordningsfalid.
14 Aterupprétta alla anslutningar.
- Koppla in det nya kretskortet, se
[nkoppling].
= Lat kopplingslédan vara 6ppen for kontroll av det
elektriska systemet.
10.2 Elektriskt spanningsprov
1 Efter inkopplingen och fére idrifttagning av
apparaterna ska en éverslagsprovning goras.
Provstéllen: natanslutningsklammor (N, L) mot
skyddsledarklamma (PE @).
Markspénning > 150 V: 1 752 V~ eller 2630 V=,
provtid 1 sekund.
Markspanning < 150 V: 1488 V~ eller 2240 V=,
provtid 1 sekund.
2 Skruva fast locket pa kopplingsladan efter
avklarad elektrisk provning.
3 Apparaten &r nu fardig for drift igen.

11 UNDERHALL

A FORSIKTIGHET

Foér att garantera en storningsfri drift, kontrollera

apparatens funktion:

— 1 x om aret med avseende pa elektrisk
installation med ledning av de lokala foreskrifter-
na. Ge sérskild akt p& skyddsledare, se
B (@ Inkoppiing]

12 TILLBEHOR

12.1 Gastryckvakt DG..VC

Gastryckvakten dvervakar ingdngstrycket p,och

utgéngstrycket pg.

- Overvakning av ing&ngstryck p,: Gastryckvakten
ar monterad pa ingangssidan.
Overvakning av utgéngstryck py: Gastryckvakten
ar monterad pa utgangssidan.

Leveransomfang:

1 x gastryckvakt,

2 x gangpressande fastskruvar,

2 x tatningsringar.

Kan aven levereras med guldbelagda kontakter for

5 till 250 V.

-> Om gastryckvakten byggs in i efterhand, se
medféliande bruksanvisning "Gastryckvakt
DG..C”, kapitlet "Montera DG..C.. p4 gasmag-
netventil valVario”.

- Kopplingspunkten kan stéllas in med handratten.

Genoms-
nittlig kopp-
lings-
differens vid
min och max
instéllning

[mbar] ["WC]

Installnings-
omrade
(instéllnings-
tolerans =
+15 % av
skalvardet)

[mbar] ["WC]

DG17VC | 2-17 |08-6,80,7-1,7 | 0,3-0,8
DG4OVC | 540 | 2-16 | 1-2 | 0,41
DG 110VC | 30-110 | 12-44 | 3-8 | 0,832
DG 300VC 13%%‘ 40-120 | 6-15 | 2,4-8

= Kopplingspunktens avvikelse vid kontroll enligt
EN 1854 Gastryckvakter: + 15 %.

12.2 Variabel bypass VAA /B

For montering i efterhand pa VAA levereras bypas-

sen bipackad.

Bypassen kan monteras pé vanster och/eller htger
sida av flédeskroppen.
Best.nr: 74926325
1 Stang av lutttillfdrseln.
= Anvand medféliande géangpressande skruvar och
O-ringar f6r monteringen.

0)
O‘
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13 TEKNISKA DATA

13.1 Omgivningsvillkor

Is-, dagg- och kondensbildning i och pa apparaten
inte till&tet.

Utsétt inte apparaten for direkt solljus eller strélning
fran glédande ytor. Observera maximal medie- och
omgivningstemperatur!

Undvik korrosiv paverkan, t ex salthaltig omgivnings-
luft eller SO,.

Apparaten far endast lagras/byggas in i slutna rum/
byggnader.

Apparaten &r lampad for en maximal uppstalinings-
hojd pa 2 000 m & h.

Omgivningstemperatur: -20 till +60 °C (-4 il

+140 °F), kondensbildning ej tillaten.

Permanent anvandning inom det évre omradet for
omgivningstemperatur paskyndar elastomermateri-
alens aldrande och reducerar livslangden (kontakta
tillverkaren).

Lagringstemperatur = transporttemperatur: -20 il
+40 °C (-4 till +104 °F).

Kapslingsklass: IP 65.

Apparaten &r inte Iampad for rengdring med hdg-
tryckstvatt och/eller rengdringsmedel.

13.2 Mekaniska data

Gastyper: ren Iuft. Luften maste vid alla temperatur-
forhallanden vara ren och torr och far inte konden-
sera.

Medietemperatur = omgivningstemperatur.

CE -godkannande, max ingéngstryck p,: 500 mbar
(7,25 psig).

Méangdinstalliningen begréansar den maximala flédes-
mangden mellan ca 20 och 100 %.

Instalining av startmangden: O till ca 70 %.
Oppningstider:

VAA../N snabbt éppnande: < 1's;

VAA../L langsamt 6ppnande: till max 10's,

VAA../R langsamt Oppnande: 4 s.

Stangningstid:

VAA../N, VAA../L snabbt stangande: < 1 s,

VAA../R langsamt stangande: 4 s.
Kopplingsfrekvens:

VAA../N: valfri, max 30 x per minut.

VAA../L: max 2 x per minut. Det maste ligga 20
sekunder mellan fran- och tillslagning for att damp-
ningen ska verka helt.

VAA../R: max 6 x per minut.

Ventilhus: aluminium,

ventiltétning: EPDM.

Anslutningsflansar:

till storlek 3: med invandig ganga Rp enligt ISO 7-1,
NPT enligt ANSI/ASME;

fran storlek 2: med ISO-flans PN 16 (enligt

ISO 7005) .

Anslutningsférskruvning: M20 x 1,5.

Elektrisk anslutning: ledning med max 2,5 mm?2
(AWG 12) eller kontakt med uttag enligt EN 175301-
808.

Inkopplingstid: 100 %.

Magnetspolens effektfaktor: cos @ = 0,9.

13.2.1 Atdragningsmoment

Rekommenderat atdragningsmoment pa forbind-
ningsdelarna:

Atdrag-

Forbindningsdelar ningsmo-
ment [Ncm]

VAx 1: M5 500 + 50
VAx 2: M6 800 + 50
VAXx 3: M8 1400 + 100

13.3 Elektriska data

Natspanning:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

200 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

100 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

24 V=, +20 %.

Effektforbrukning:

Typ Spénning Effekt
VAA 1 24 V= 25 W
VAA 1 100 V~ 25 W (26 VA)
VAA 1 120 V~ 25 W (26 VA)
VAA 1 200 V~ 25 W (26 VA)
VAA 1 230 V~ 25 W (26 VA)
VAA 2, _
VAA 3 24 \V/= 36 W
VAA 2,
VAA 3 100 V~ 36 W (40 VA)
VAA 2,
VAA 3 120 V~ 40 W (44 VA)
VAA 2,
VAA 3 200 V~ 40 W (44 VA)
VAA 2,
VAA 3 230 V~ 40 W (44 VA)

Kontaktbelastning lagesindikator:

Strom (ohmsk

Spénning belastning)
min max
12-250 V~,
VAA..S 50/60 Hz 100 mA 3A
VAA..G 12-30 V= 2 mA 0,1 A
Kopplingsfrekvens lagesindikator: max 5 x per minut.

slft?gglngs- Kopplingscykler*
cosp =1 cos ¢ =0,6
0,1 500 000 500 000
0,5 300 000 250 000
1 200 000 100 000
3 100 000 =
* Begrénsat till max 200 000 kopplingscykler fér
vdrmeanldggningar.

SV-10
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14 LIVSLANGD

Uppgiften om livslangd baserar pé ett nyttjande

av produkten enligt denna bruksanvisning. Det &ar
nddvandigt att byta ut sékerhetsrelevanta produkter
nér deras livslangd har uppnatts.

Livslangd (med utgangspunkt fran tillverkningsda-
tum) for VAA enligt EN 13611, EN 161:

Livslangd
Kopplingscy-  Tid (an
e 1ot 500 000 10
wan 282l 200 000 10

Ytterligare upplysning finns tillganglig i de géllande
regelverken och pé afecors Internetportal (www.
afecor.org).

Detta tillvagagangssétt galler for varmeanlaggning-
ar. Betraffande termoprocessanlaggningar ska de
lokala féreskrifterna beaktas.

15 LOGISTIK

Transport

Skydda apparaten mot yttre paverkan (stotar, slag,
vibrationer).

Transporttemperatur: se
Hata].

For transport géller de beskrivna omgivningsvillko-
ren.

Anmél omedelbart transportskador pé apparaten
eller férpackningen.

Kontrollera leveransomfanget.

Lagring

Lagringstemperatur: se
Hata]

For lagring galler de beskrivna omgivningsvillkoren.
Lagringstid: 6 manader i originalfdrpackningen fore
den férsta anvandningen. Skulle lagringstiden vara
l&ngre forkortas den totala livslangden med denna
Overskjutande tid.

16 CERTIFIERING

16.1 Ladda ned certifikat
Certifikat, se www.docuthek.com

16.2 Forsakran om dverensstimmelse

g3

Som tillverkare férsakrar vi att produkterna VAA
uppfyller kraven i de ndmnda direktiven och stan-
darderna.

Direktiv:

- 2014/35/EU - LVD

- 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Standarder:

— med stdd av EN 161

Elster GmbH

16.3 ANSI-/CSA-godkdnnande

&

American National Standards Institute/Canadian
Standards Association

ANSI/UL429 Electrically operated valves (Elektriskt
mandvrerade ventiler) - CSA C22.2 No. 139—19
Electrically operated valves (Elektriskt mandvrerade
ventiler).

16.4 REACH-f6rordning

Apparaten innehéller &mnen som inger mycket stora
betankligheter och som ar uppférda i kandidatfér-
teckningen till REACH-férordningen nr 1907/2006.
Se Reach list HTS pawww.docuthek.com.

16.5 RoHS Kina

Direktiv om begransning av anvandning av farliga
amnen (RoHS) i Kina. Se certifikat pawww.docuthek.
com for en inskannad version av deklarationstabel-
len (Disclosure Table China RoHS2).

17 AVFALLSHANTERING

Utrustning med elektroniska komponenter:

Direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av
eller innehaller elektrisk och elektronisk utrust-
ning (WEEE)

= | Amna produkten och dess férpackning till en
atervinningscentral nar produktens livslangd (antal
kopplingar) har gatt ut. Apparaten far inte hanteras
som hushallsavfall. Produkten far inte forbrannas.
Kasserade apparater tas tillbaka av tillverkaren
inom ramen for de avfallsrattsliga bestémmelserna.
Fraktkostnaderna betalas av kunden.

SV-11


http://www.afecor.org
http://www.afecor.org
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=401334
https://docuthek.kromschroeder.com/documents/index.php?selclass=20&folder=2
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FOR MER INFORMATION

Honeywell Thermal Solutions’ produktspektrum omfattar Honeywell
Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck, Kromschréder och
Maxon. Bestk ThermalSolutions.honeywell.com fér mer information
om véra produkter eller kontakta din Honeywell-aterforséljare.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Central kundtjénst for hela vérlden: - - s
T 349 541 1214365 oller -555 Overséttning frén tyska k"gm
hts.service.germany@honeywell.com © 2023 Elster GmbH schroder
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